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Анувака 11 


एका॑  च  म े ित॒ॐZच॑  मे॒   प॑  च  म े स॒  च॑  मे॒   नव॑  च  म॒  एका॑दश  च  मे॒  
ऽयो॑दश  च  मे॒   प॑दश  च  म े स॒द॑श  च  मे॒   नव॑दश  च  म॒  एक॑िवग ्ंश॑ितZच  
मे॒   ऽयो॑िवग ्शंितZच  मे॒   प॑िवग ्शंितZच म ेस॒िवग ्ंश॑ितZच  मे॒   नव॑िवग ्शंितZच  
म॒  एक॑िऽग ्शं  मे॒    ऽय॑िग ्शं  मे॒  चत॑ॐZच मे॒ऽौ   च॑  मे॒   ाद॑श  च  मे॒  
षोड॑श  च  म े िवग ्श॒ंितZच॑  मे॒   चत ु॑िव र्ग ्शंितZच  मे॒ऽिवग ्ंश॑ितZच  मे॒   ािऽग ्ंश॑  
मे॒ षट ्िऽग ्ंश॑  म ेचािर॒ग ्ं॒श॑ मे॒  चतु॑Zचािरग ्शं  मे॒ऽाच॑ािरग ्शं मे॒ ॥१९॥ 
 
+ ча  тисращчH ме панчH ча ме сапта чH ме навH ча ма +даща ча  


трай,даща ча ме панчHдаща ча ме саптадHща ча ме навHдаща ча ма 
Hвигмщатищча  ме трай,вигмщатищча ме панчHвигмщатищча ме 


саптавигмщатищча  ме навHвигмщатищча ма Hтригмщачча ме тра-стригм 


щачча ме чатHсращча ме штау чH ме двGдHща ча ме шодHща ча ме 
вигмщатищчH ме чатK  ме штGвигмщтищча  ме двGтригм 


щачча ме шаттригмщачча  ме чатвGри мщаччH  ме  чатKщчатвGригмщачча ме 


штGчHтвGригмщачча ме ॥19॥ 


 Да буду я наделён одним, тремя, пятью,  семью,  девятью,  одиннадцатью, 


тринадцатью,  пятнадцатью,  семнадцатью,  девятнадцатью,  двадцатью 


одним, двадцатью тремя, двадцатью пятью, двадцатью семью, двадцатью 


девятью,  тридцать  одним  и  тридцати  тремя,  а  также  четырьмя, 


восьмью,  двенадцатью, шестнадцатью,  двадцатью,  двадцатью четырьмя, 


двадцатью  восьмью,  тридцатью  двумя,  тридцатью  шестью,  сорока, 


сорока четырьмя и сорока восьмью. 


(Нечётные  числа,  такие  как  один,  три,  пять  и  т.д.  приятны  богам, 


которых насчитывается 33 крора (1 крор – 10 миллионов), а чётные числа, 


такие как четыре, восемь и т.д. приносят радость обитателям земли).  
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    एका॑  च  म े ित॒ॐZच॑  मे॒   प॑  च  म े स॒  च॑  मे॒   
   ча  тисращчH ме панчH ча ме сапта чH ме  
 


    नव॑  च  म॒  एका॑दश  च  मे॒ ऽयो॑दश  च  मे॒  प॑दश  च  म े  
  навH ча ма +даща ча  трай,даща ча ме панчHдаща ча ме 
 


   स॒द॑श  च  मे॒  नव॑दश  च  म॒  एक॑िवग ्ंश॑ितZच  मे॒ 
  саптадHща ча ме навHдаща ча ма Hвигмщатищча  ме  
 


    ऽयो॑िवग ्शंितZच  मे॒  प॑िवग ्शंितZच म े


  трай,вигмщатищча ме панчHвигмщатищча ме 
 


    स॒िवग ्ंश॑ितZच  मे॒  नव॑िवग ्शंितZच  म॒  एक॑िऽग ्शं  मे॒ 
   саптавигмщатищча  ме  навHвигмщатищча ма Hтригмщачча ме 
 


    ऽय॑िग ्शं  मे॒  चत॑ॐZच मे॒ऽौ  च॑  मे॒  ाद॑श  च  मे॒ 
  тра-стригм щачча ме чатHсращча ме штау чH ме двGдHща ча ме 
 


   षोड॑श  च  म े िवग ्श॒ंितZच॑  मे॒  
  шодHща ча ме вигмщатищчH ме  
  


    चत ु॑िव र्ग ्शंितZच  मे॒ऽिवग ्ंश॑ितZच  मे॒   ािऽग ्ंश॑  मे॒  
  чатK  ме  штGвигмщтищча  ме  двGтригм  щачча  ме  
 


  षट ्िऽग ्ंश॑  म ेचािरग॒ ्ं॒श॑ मे॒         


  шаттригмщачча  ме  чатвGри мщаччH  ме  
 


    चतु॑Zचािरग ्शं  मे॒ऽाच॑ािरग ्शं मे॒  
  чатKщчатвGригмщачча ме штGчHтвGригмщачча ме  


॑
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वाज॑ ूस॒वZचा॑िप॒जZच॒ बत ु॑शच॒ सव॑ुZच मू॒धा र् च॒  ि॑यZचा-
ाय॒नZचा॑Zच   भौवन॒Zच॒   भव॑ुनZ॒चािध॑पितZच ॥२०॥ 
 
вGджHщча прасаващч+пи  джащча  кратKщча  сувHщча  мJрдхG  ча  


вьящнRящчGнть.я  нащчGнть-щча  бхауванащча  бхувHнащча дхRпатищча ॥20॥ 
 


Да  стану  я  обладателем  пищи.  Да  будет  пища  производиться  в  большом 


количестве. Да будет она производиться вновь и вновь. Да  буду я совершать 


жертвенные обряды. Да будут Солнце и пространство, которое возникло из 


него, мир и властитель милостивы ко мне. 


    वाज॑ ूस॒वZचा॑िप॒जZच ॒बत ु॑शच ॒
  вGджHщча прасаващч+пи джащча кратKщча  
 


    सव॑ुZच मू॒धा र् च॒ ि॑यZचा-ायन॒Zचा॑Zच    
  сувHщча мJрдхG ча вьящнRящчGнть.я  нащчGнть-щча   
 


    भौव॒नZच॒   भव॑ुन॒Zचािध॑पितZच  
  бхауванащча  бхувHнащча дхRпатищча 


 


इडा॑   दव॒े र्न ुय॑ र्ज्॒ञनीबृ र्ह॒ित॑ाम॒दािन ॑  शग ्िंसष॒िे ॑   दे॒वाः  सू॒̎वाच॒ 


पिृथ॑िवमात॒मा र् मा॑ िहग ्संी॒म र्ध ु ॑ मिने ॒ मध ु॑ जिने॒ मध ु॑ वािम॒    मध ु ॑  विदािम॒  


मध ु॑मत  दे॒वेो॒  वाच॑मुा-सग ्शंौुू॒ षणे्यां̎  मन ु॒े॒̎ ं मा॑  दे॒वा  अ॑व ु शो॒भायै॑ 


िप॒तरोऽन ुम॑द॥ु२१॥ 
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ид+ дэвахJрманKр ягнянOр спатRруктхGмадGнR щагмсишадвищв3 дэвG  


сMктавGчах RвO мGтармG м+ хигмсOрмадхK манишье мадху джанишье 


мадхK вакшьями  вадишь.ми мадхK матOм дэвебхйо  вGчHм удь.сагм 


щущрJшень=м манушь7бхьястам м+ дэвG  Hванту щобхG-й питаро 


нKмаданту ॥21॥ 


Ида  призывает  богов,  Ману  совершает  обряды  жертвоприношения, 


Брихаспати повторяет гимны, приносящие радость, Вишведэвы распевают 


гимны. О Мать Притхви (Земля), не причиняй мне вреда. Я буду лелеять 


добрые  мысли,  совершать  добрые  поступки,  делать  добрые  подношения, 


говорить  приятные  слова  и  обращаться  с  приятной  речью  к  людям, 


почтительно относящимся к богам. Да сделают их боги безупречными. Да 


будут питрии (духи предков) милостивы к ним.  


    इडा॑  दव॒ेम र्न ुय॑ र्ज्॒ञनीबृ र्ह॒ित॑ाम॒दािन ॑  
  ид+ дэвахJрманKр ягнянOр 
 


    शग ्िंसष॒िे ॑ दे॒वाः सू॒̎वाच॒ पिृथ॑िवमात॒मा र् मा॑ 
  щагмсишадвищв3 дэвGх сMктавGчах  мGтармG м+ 
     


    िहग ्संी॒म र्ध ु॑ मिने॒ मध ु॑ जिने॒ मध ु॑ वािम॒    
   хигмсOрмадхK манишье мадху джанишье мадхK вакшьями  
 


    मध ु॑  विदािम॒  मध ु॑मत   
   вадишь.ми мадхK матOм  
 


  दे॒वेो॒  वाच॑मुा-सग ्शंौुू॒ षणे्या̎ं   
  дэвебхйо  вGчHм удь.сагм щущрJшень=м  
 


    मन ु॒े॒̎ ं मा॑  दे॒वा  अ॑व ु शो॒भायै ॑ िप॒तरोऽन ुम॑द ु
  манушь7бхьястам м+ дэвG Hванту щобхG-й питаро нKмаданту  


K


мадхK


брихаспатRруктхGмадGнR


притхRвO
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